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Siguranţa

Respectaţi informaţiile referitoare la subiectul siguranţă, pentru a
vă folosi de aparatul dvs. în condiţii de siguranţă.
Acest aparat corespunde prevederilor de siguranţă relevante pen-
tru aparate electrice şi este ecranat împotriva perturbaţiilor radio.

Instrucţiuni generale

Aici găsiţi informaţii generale referitoare la aceste instrucţiuni.
¡ Citiţi cu atenţie aceste instrucţiuni. Numai astfel veţi putea să uti-

lizaţi în siguranţă şi eficient aparatul.
¡ Aceste instrucţiuni se adresează utilizatorului aparatului.
¡ Respectaţi instrucţiunile privind siguranţa şi avertismentele.
¡ Păstraţi instrucţiunile, precum şi informaţiile producătorului în ve-

derea utilizării ulterioare sau înmânării acestora următorului pro-
prietar.

¡ Verificaţi aparatul după despachetare. Nu este permisă punerea
în funcţiune a aparatului dacă acesta a fost avariat în timpul
transportului.

Utilizarea conform destinaţiei

Pentru a utiliza aparatul în mod corect şi în condiţii de siguranţă,
respectaţi informaţiile privind utilizarea conform destinaţiei.
Acest aparat este destinat numai utilizării după încorporarea într-
un corp de mobilier. Respectaţi instrucţiunile de instalare.
Utilizaţi acest aparat numai:
¡ în conformitate cu acest manual de utilizare.
¡ pentru răcirea de alimente.
¡ în locuinţa proprie şi în încăperi închise din mediul casnic.
¡ până la o înălţime de maximum 2000 m deasupra nivelului mă-

rii.
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Limitare a cercului de utilizatori

Evitaţi riscurile pentru copii şi persoanele cu handicap.
Acest aparat poate fi folosit de copii cu vârsta de peste 8 ani şi
de persoane cu capacităţi fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fără experienţă şi/sau cunoştinţe numai dacă sunt suprave-
gheaţi sau au fost instruiţi referitor la utilizarea în siguranţă a apa-
ratului şi au înţeles pericolele care rezultă din aceasta.
Copiii nu trebuie lăsaţi să se joace cu aparatul.
Curăţarea şi întreţinerea curentă efectuată de utilizator nu sunt
permise copiilor dacă nu sunt supravegheaţi.
Copiii mai mici de 8 ani trebuie ţinuţi la distanţă de aparat şi de
cablul de alimentare electrică al acestuia.
Copii cu vârsta cuprinsă între 3 şi 8 ani pot încărca şi descărca
combina frigorifică.

Transportul în siguranţă

Respectaţi aceste instrucţiuni privind siguranţa atunci când trans-
portaţi aparatul.

AVERTIZARE ‒ Pericol de rănire!
Greutatea mare a aparatului poate conduce la vătămări în mo-
mentul ridicării acestuia.
▶ Nu ridicaţi singur aparatul.

Instalarea în siguranţă

Respectaţi aceste instrucţiuni privind siguranţa atunci când insta-
laţi aparatul.

AVERTIZARE ‒ Pericol de electrocutare!
Instalările executate incorect sunt periculoase.
▶ Aparatul se va conecta şi utiliza numai conform datelor de

pe plăcuţa cu date tehnice.
▶ Aparatul se va racorda doar la o priză de curent alternativ

cu împământare, instalată regulamentar.
▶ Sistemul de protecţie a instalaţiei de alimentare cu energie

electrică a clădirii trebuie să fie instalat corect.
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▶ Nu racordaţi aparatul la o altă sursă de comutare, de exem-
plu, la un comutator temporizat sau la un sistem de coman-
dă de la distanţă.
▶ După montarea aparatului, ştecherul cablului de alimentare

electrică trebuie să fie accesibil; dacă accesul liber nu este
posibil, în instalaţia electrică permanentă se va monta un
separator de faze pentru toţii polii conform condiţiilor din
dispoziţiile de instalare.
▶ La amplasarea aparatului acordaţi atenţie cablului de ali-

mentare de la reţea să nu fie înţepenit într-un loc sau deteri-
orat.

AVERTIZARE ‒ Pericol de incendiu!
¡ Este periculos să se utilizeze un cablu de alimentare de la

reţea prelungit sau ataşarea unui adaptor neadecvat.
▶ Nu utilizaţi prelungitoare sau prize multiple.
▶ În cazul în care cablul de alimentare de la reţea este prea

scurt contactaţi serviciul pentru clienţi.
▶ Utilizaţi numai adaptoare care au fost avizate de producător.

¡
Şinele de prize multiple portabile sau adaptoarele portabile se
pot încălzi şi pot duce la producerea unui incendiu.
▶ Nu aşezaţi şine de prize multiple portabile sau adaptoare

portabile în spatele aparatului.

Utilizarea în siguranţă

Respectaţi aceste instrucţiuni de siguranţă atunci când utilizaţi
aparatul.

AVERTIZARE ‒ Pericol de electrocutare!
¡ O izolaţie deteriorată a cablului de alimentare electrică este

periculoasă.
▶ Cablul de alimentare electrică nu trebuie să intre niciodată

în contact cu surse de căldură sau cu componentele fier-
binţi ale aparatului.
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▶ Cablul de alimentare electrică nu trebuie să intre niciodată
în contact cu vârfuri sau muchii ascuţite.
▶ Nu este permisă îndoirea, ştrangularea sau modificarea ca-

blului de alimentare electrică.
¡ Pătrunderea umidităţii poate provoca electrocutarea.
▶ Utilizaţi aparatul numai în spaţii închise.
▶ Nu expuneţi niciodată aparatul la căldură şi umiditate exce-

sive.
▶ Nu utilizaţi pentru curăţarea aparatului aparate de curăţat cu

jet sub presiune sau cu jet de abur.

AVERTIZARE ‒ Pericol de asfixiere!
¡ Copiii se pot înfăşura în ambalaj sau şi-l pot trage pe cap,

asfixiindu-se.
▶ Nu lăsaţi copii în apropierea ambalajului.
▶ Nu lăsaţi copii să se joace cu materialul de ambalaj.

¡ Copii pot aspira sau înghiţi piesele mici şi se pot asfixia.
▶ Nu lăsaţi copii în apropierea pieselor mici.
▶ Nu lăsaţi copii să se joace cu piesele mici.

AVERTIZARE ‒ Pericol de explozie!
¡ Aparatele electrice din interiorul aparatului, precum aparatele

de încălzire sau aparatele electrice de produs gheaţă pot ex-
ploda.
▶ Nu introduceţi aparate electrice în interiorul aparatului.

¡ Articolele mecanice şi de alte tipuri pot deteriora circuitul
agentului frigorific, iar agenţii frigorifici inflamabili se pot scur-
ge sau exploda.
▶ Pentru a accelera procesul de dezgheţare, nu utilizaţi alte

articole mecanice sau de alt tip, conform indicaţiilor produ-
cătorului.

¡ Produsele cu gaze propulsoare inflamabile şi substanţele ex-
plozive pot exploda, de exemplu, spray-urile.
▶ Nu depozitaţi în aparat produse care conţin gaze propulsoa-

re inflamabile sau materiale explozive.
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AVERTIZARE ‒ Pericol de rănire!
În cazul scurgerii agentului frigorific inflamabil şi gazelor noci-
ve există pericolul de vătămare a ochilor.
▶ Nu deterioraţi tubulatura circuitului de agent frigorific şi izo-

laţia.

PRECAUŢIE ‒ Pericol de efecte dăunătoare pentru sănătate!
Pentru a preveni contaminarea alimentelor, ţineţi cont de ur-
mătoarele recomandări.
▶ Dacă uşa este lăsată deschisă pentru mai mult timp, tempe-

ratura din interiorul compartimentelor aparatului ar putea
creşte.
▶ Curăţaţi cu regularitate suprafeţele care ar putea în contact

cu alimentele şi sistemele de evacuare accesibile.
▶ Depozitaţi carnea crudă şi peştele în recipientele adecvate

din compartimentul frigider astfel încât celelalte alimente să
nu intre în contact cu sau să se ecurgă peste acestea.
▶ Dacă combina frigorifică este menţinută goală pentru mai

mult timp, deconectaţi-o, dezgheţaţi-o, curăţaţi-o şi lăsaţi uşa
deschisă pentru a preveni formarea mucegaiului.

Aparat deteriorat

Respectaţi aceste instrucţiuni privind siguranţa dacă aparatul este
deteriorat.

AVERTIZARE ‒ Pericol de electrocutare!
¡ Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la reţea

deteriorat este periculos.
▶ Nu utilizaţi niciodată un aparat deteriorat.
▶ Nu utilizaţi un aparat care are suprafaţa cu fisuri sau spartă.
▶ Nu trageţi niciodată de cablul de alimentare electrică pentru

a deconecta aparatul de la reţeaua de alimentare electrică.
Scoateţi întotdeauna din priză ştecherul cablului de alimen-
tare electrică.
▶ Dacă aparatul sau cablul de alimentare electrică este deteri-

orat, scoateţi imediat ştecherul din priză sau decuplaţi sigu-
ranţa din cutia cu siguranţe.
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▶ Contactaţi unitatea de service abilitată. → Pagina 26
▶ Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efec-

tua lucrări de reparaţii la nivelul aparatului.
¡ Reparaţiile executate incorect sunt periculoase.
▶ Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efec-

tua lucrări de reparaţii la nivelul aparatului.
▶ La reparaţia aparatului trebuie utilizate numai piese de

schimb originale.
▶ Dacă se deteriorează cablul de racordare la reţea al acestui

aparat, acesta trebuie înlocuit de către producător, de către
serviciul său pentru clienţi sau de către o persoană califica-
tă în mod similar, pentru a evita pericolele.

AVERTIZARE ‒ Pericol de incendiu!

În cazul deteriorării ţevilor, se pot produce scurgeri de agent
frigorific inflamabil şi gaze toxice care se pot aprinde.
▶ Păstraţi aparatul departe de foc şi de sursele de aprindere.
▶ Aerisiţi încăperea.
▶ Deconectaţi aparatul. → Pagina 18
▶ Scoateţi din priză fişa cablului de alimentare cu energie

electrică sau deconectaţi siguranţa de la tabloul de sigu-
ranţe.
▶ Contactaţi unitatea de service abilitată. → Pagina 26
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Prevenirea prejudiciilor materiale

Prevenirea prejudiciilor
materiale
Pentru a preveni pagube materiale la
aparat, accesorii sau alte ustensile
de bucătărie respectați aceste indica-
ții.

ATENŢIE!
¡ În cazul contaminării cu ulei sau

unsoare, piesele din plastic şi gar-
niturile de etanşare ale uşii pot de-
veni poroase.
▶ Componentele din material plas-

tic şi garniturile de etanşare ale
uşii trebuie păstrate curate, fără
urme de ulei şi unsoare.

¡ Soculul, glisierele sau uşile apara-
tul se pot deteriora dacă sunt utili-
zate ca suprafeţe de aşezare sau
de urcare.
▶ Nu vă urcaţi pe soclu, pe etaje-

rele extractibile sau pe uşi şi nu
vă sprijiniţi pe acestea.

Protecţia mediului şi economisirea

Protecţia mediului şi eco-
nomisirea
Protejaţi mediul înconjurător prin utili-
zarea eficientă a resurselor pentru
aparatul dvs. şi reciclaţi materialele
refolosibile în mod corespunzător.

Predarea la deşeuri a ambalaju-
lui

Ambalajele sunt ecologice şi recicla-
bile.
▶ Eliminaţi componentele separat, în

funcţie de tipul acestora.
Informaţii despre modalităţile cu-
rente de eliminare ecologică a
aparatelor pot fi obţinute de la dis-

tribuitorii comerciali de specialitate,
precum şi de la primăria sau admi-
nistraţia locală.

Economisirea de energie

Dacă respectaţi aceste instrucţiuni,
aparatul dvs. va consuma mai puţină
energie electrică.

Alegerea locului de instalare
Respectaţi aceste instrucţiuni atunci
când instalaţi aparatul.

¡ Protejaţi aparatul împotriva radiaţi-
ei solare directe.

¡ Amplasaţi aparatul pe cât posibil
la distanţă mare de calorifere, ara-
gaz şi de alte surse de căldură:
– la o distanţă de 30 mm faţă de

aparatele electrice şi pe gaz.
– la o distanţă de 30 cm faţă de

aparatele de gătit pe petrol sau
cărbuni.

Aparatul trebuie să răcească mai
rar la temperaturi ambiante mai
joase.

¡ Utilizaţi o nişă cu adâncimea de
560 mm.

¡ Nu acoperiţi şi nu obturaţi orificiile
de aerisire.

¡ Ventilaţi zilnic încăperea.
Aerul de la peretele din spate al
aparatului nu se încălzeşte atât de
puternic.
Aparatul trebuie să răcească mai
rar.

Economisirea de energie în
timpul funcţionării
Respectaţi aceste instrucţiuni atunci
când utilizaţi aparatul.
Indicaţie: Ordinea în care sunt am-
plasate piesele din dotare nu are
nicio influenţă asupra consumului de
energie al aparatului.
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¡ Nu acoperiţi şi nu obturaţi orificiile
de aerisire.
Aerul de la peretele din spate al
aparatului nu se încălzeşte atât de
puternic.

¡ Deschideţi uşa aparatului doar
pentru scurt timp.

¡ Transportaţi alimentele cumpărate
într-o sacoşă izotermă şi depozita-
ţi-le rapid în aparat.

¡ Alimentele şi băuturile calde trebu-
ie lăsate să se răcească înainte să
fie introduse în aparat.

¡ Pentru a putea folosi temperatura
scăzută a alimentelor congelate,
aşezaţi-le în vederea decongelării
în compartimentul frigider.
Aerul din aparat nu se încălzeşte
atât de puternic.
Aparatul trebuie să răcească mai
rar.

¡ Lăsaţi întotdeauna puţin spaţiu în-
tre alimente şi peretele posterior.

¡ Împachetaţi ermetic alimentele.
Aerul poate să circule şi umidita-
tea aerului se menţine constantă.

Instalarea şi conectarea

Instalarea şi conectarea
Unde şi cum puteţi instala aparatul
dvs. cel mai bine aflaţi aici. De ase-
menea aflaţi cum efectuaţi conecta-
rea aparatului la reţeaua de curent.

Pachetul de livrare

După despachetare verificaţi ca pa-
chetul de livrare să fie complet și ca
niciuna dintre piese să nu prezinte
eventuale deteriorări rezultate în urma
transportului.
În caz de reclamaţii, adresaţi-vă distri-
buitorului de la care aţi cumpărat
aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenţă pentru Clienţi
→ Pagina 26.
Pachetul de livrare constă din:
¡ Aparat încorporabil
¡ Dotare şi accesorii1

¡ Material de instalare
¡ Instrucţiuni de instalare
¡ Instrucţiuni de utilizare
¡ Caietul serviciului pentru clienţi
¡ Anexa garanţiei2

¡ Eticheta energetică
¡ Fişa cu date a produsului
¡ Informaţii referitoare la consumul

de energie şi zgomote

Instalarea şi racordarea aparatu-
lui

Condiţie necesară: Pachetul de livra-
re al aparatului este verificat.
→ Pagina 14
1. Ţineţi cont de criteriile privind locul

de instalare a aparatului.
→ Pagina 15

2. Instalaţi aparatul conform instru-
cţiunilor de instalare.

1 În funcţie de dotările aparatului
2 Nu este disponibil în toate ţările
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3. Pregătiţi aparatul pentru prima pu-
nere în funcţiune. → Pagina 15

4. Racordaţi aparatul la reţeaua de
alimentare cu energie electrică.
→ Pagina 15

Criteriile privind locul de instala-
re

Respectaţi aceste instrucţiuni atunci
când instalaţi aparatul.

AVERTIZARE
Pericol de explozie!
Dacă aparatul este instalat într-o încă-
pere prea mică, se poate scurge
agent frigorific şi se poate produce
un amestec inflamabil de gaz şi aer.
▶ Instalaţi apartul numai într-o încă-

pere care are un volum de mini-
mum 1 m3 per 8 g de agent frigori-
fic. Cantitatea de agent frigorific
este specificată pe plăcuţa cu date
tehnice. → Fig.  1 / 6

Greutatea aparatului poate fi de până
la 70 kg, în funcţie de model.
Pentru a stabili greutatea aparatului,
suportul acestuia trebuie să fie aus-
reichensuficient de stabil.

Temperatura admisă din
încăpere
Temperatura admisă din încăpere de-
pinde de clasa climatică a aparatului.
Clasa climatică este specificată pe
plăcuţa cu date tehnice. → Fig.  1 / 6

Clasa climati-
că

Temperatura admisă din
încăpere

SN 10 °C…32 °C
N 16 °C…32 °C
ST 16 °C…38 °C
T 16 °C…43 °C

Aparatul este complet funcţional la
temperatura admisă a încăperii.

Dacă un aparat din clasa climatică
SN funcţionează la temperaturi mai
joase ale încăperii, pot fi excluse de-
fecţiuni ale aparatului până la o tem-
peratură a încăperii de 5 °C.

Dimensiunile nişei
Ţineţi cont de dimensiunile nişei
atunci când montaţi aparatul într-un
corp de mobilier. În cazul unor aba-
teri pot apărea probleme la instalarea
aparatului.
Adâncimea nişei
Montaţi aparatul într-o nişă cu o
adâncime corespunzătoare de
560 mm.
În cazul unei adâncimi mici a nişei,
consumul energetic creşte puţin.
Adâncimea nişei trebuie să fie de mi-
nimum 550 mm.
Lăţimea nişei
Pentru aparat este necesară o lăţime
interioară a nişei din mobilă de minim
560 mm.

Pregătirea aparatului pentru pri-
ma punere în funcţiune

1. Scoateţi materialele cu informaţii.
2. Îndepărtaţi foliile de protecţie şi si-

guranţele de transport, de exem-
plu, banda adezivă şi cartonul.

3. Curăţaţi aparatul. → Pagina 21

Racordarea electrică a aparatu-
lui

1. Introduceţi ştecherul cablului de
alimentare de la reţea al aparatului
în priză.
Datele privind racordarea aparatu-
lui sunt disponibile pe plăcuţa cu
date tehnice. → Fig.  1 / 6

2. Verificaţi ca ştecherul de la reţea
să fie fixat bine.

a Aparatul este acum pregătit de
funcţionare.
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Cunoaşterea

Cunoaşterea
Informaţii referitoare la componentele
aparatului dumneavoastră.

Aparatul

Aici găsiţi o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
→ Fig. 1

1 Elemente de comandă

2 Suportul variabil → Pagina 16

3 Suportul detaşabil → Pagina 16

4 Sertarul cu regulator de umiditate pen-
tru fructe şi legume → Pagina 17

5 Sertare pentru fructe şi legume
→ Pagina 16

6 Plăcuţă cu date tehnice

7 Compartimentul pentru unt şi brânze-
turi → Pagina 18

8 Suport de pe uşă pentru suprafeţe
mari

Indicaţie: Este posibil să existe dife-
renţe între aparat şi imagini în ceea
ce priveşte dotarea şi dimensiunea.

Elemente de operare

Prin intermediul elementelor de ope-
rare setaţi toate funcţiile aparatului
dvs şi primiţi informaţii cu privire la
stadiul de operare.
→ Fig. 2

1  dezactivează semnalul sonor de
avertizare.

2 /  reglează temperatura din compar-
timentul frigider.

3 Afişează temperatura setată în °C din
compartimentul frigider.

4  activează sau dezactivează Su-
per răcire.

5  porneşte sau opreşte aparatul.

Dotarea

Dotarea
Aici puteţi vizualiza o prezentare ge-
nerală a pieselor din dotarea aparatu-
lui dumneavoastră şi a modului de
utilizare a acestora.
Dotarea aparatului dumneavoastră
depinde de modelul acestuia.

Suport

Pentru a modifica poziţionarea supor-
turilor, scoateţi-le şi repoziţionaţi-le
după cum este necesar. 
→ "Scoaterea suportului", Pagina 21

Suportul variabil

Utilizaţi suportul variabil pentru a de-
pozita pe suportul inferior obiecte
înalte, de exemplu, oale sau sticle.
Puteţi scoate partea din faţă a supor-
tului variabil şi să îl împingeţi sub par-
tea din spate a suportului.
→ Fig. 3

Suportul detaşabil

Pentru a avea o vizibilitate mai bună
şi pentru a putea scoate mai rapid
alimentele, scoateţi suportul.

Cutii pentru fructe şi legume

Depozitaţi fructele şi legumele proas-
pete în sertarul pentru fructe şi legu-
me.
În funcţie de cantitatea şi de alimen-
tele depozitate, în sertarul pentru
fructe şi legume se poate forma apă
de condens.
Îndepărtaţi apa de condens cu ajuto-
rul unei lavete uscate.
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În vederea păstrării calităţii şi aromei,
depozitaţi Sfructele şi legumele sensi-
bile la temperaturi scăzute în afara
aparatului, la temperaturi de la apro-
ximativ 8 °C până la 12 °C.

Fructe sensibile la
temperaturi scăzute

¡ Ananas
¡ Banane
¡ Mango
¡ Papaya
¡ Citrice

Legume sensibile la
temperaturi scăzute

¡ Vinete
¡ Castraveţi
¡ Dovlecei
¡ Ardei
¡ Roşii
¡ Cartofi

Sertarul cu regulator de umidita-
te pentru fructe şi legume

Depozitaţi fructele şi legumele proas-
pete în sertarul pentru fructe şi legu-
me.
Cu ajutorul unui regulator de umidita-
te şi a unei etanşări speciale puteţi
adapta umiditatea aerului din sertarul
pentru fructe şi legume. Astfel puteţi
păstra fructele şi legumele proaspete
pe o durată de până la două ori mai
mare decât la depozitarea convenţio-
nală.
→ Fig. 4
Umiditatea aerului din sertarul pentru
fructe şi legume poate fi reglată în
funcţie de tipul şi cantitatea alimentelor:
¡ Umiditate scăzută a aerului în ca-

zul uneri încărcări predominante
cu fructe, precum şi în cazul unei
încărcături mari.

¡ Umiditate mai mare a aerului în ca-
zul unei încărcări predominante cu
legume, precum şi în cazul încăr-
cării mixte sau unei încărcări mai
mici.

În funcţie de cantitatea şi de alimen-
tele depozitate, în sertarul pentru
fructe şi legume se poate forma apă
de condens.
Îndepărtaţi apa de condens cu ajuto-
rul unei lavete uscate şi adaptaţi umi-
ditatea cu ajutorul regulatorului de
umiditate.
În vederea păstrării calităţii şi aromei,
depozitaţi Sfructele şi legumele sensi-
bile la temperaturi scăzute în afara
aparatului, la temperaturi de la apro-
ximativ 8 °C până la 12 °C.

Fructe sensibile la
temperaturi scăzute

¡ Ananas
¡ Banane
¡ Mango
¡ Papaya
¡ Citrice

Legume sensibile la
temperaturi scăzute

¡ Vinete
¡ Castraveţi
¡ Dovlecei
¡ Ardei
¡ Roşii
¡ Cartofi



ro Utilizarea de bază

18

Compartimentul pentru unt şi
brânzeturi

Depozitaţi untul şi brânzeturile tari în
compartimentul dedicat acestora.

Suportul de pe uşă

Pentru a modifica poziţionarea supor-
tului de pe uşă, scoateţi-l repoziţiona-
ţi-le după cum este necesar. 
→ "Scoaterea suportului de pe uşă",
Pagina 22

Accesorii

Utilizați accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-
avoastră. Aici dispuneţi de o prezen-
tare generală a accesoriilor aparatu-
lui dvs. şi utilizarea acestora.
Accesoriile se găsesc în funcţie de
modelul aparatului dvs.

Suportul pentru ouă
Depozitaţi ouăle în siguranţă în su-
portul pentru ouă.

Suportul pentru sticle
Suportul pentru sticle previne căde-
rea sticlelor în momentul deschiderii
şi închiderii uşii aparatului.
→ Fig. 5

Utilizarea de bază

Utilizarea de bază
Aici sunt prezentate informaţii esenţi-
ale privind modul de utilizare a apara-
tului dumneavoastră.

Pornirea aparatului

1. Apăsaţi pe .
a Aparatul începe să răcească.
2. Reglaţi temperatura dorită.

→ Pagina 18

Instrucţiuni de utilizare

¡ După conectarea aparatului, tem-
peratura setată este atinsă mai în-
tâi după mai multe secunde. Nu in-
troduceţi alimente în aparat înainte
de atingerea temperaturii setate.

Deconectarea aparatului
▶ Apăsaţi pe .
a Aparatul nu mai răceşte.

Setarea temperaturii

După ce aţi conectat aparatul, setaţi
temperatura.

Setarea temperaturii din
compartimentul frigider
▶ Apăsaţi în mod repetat pe /  pâ-

nă când indicatorul de temperatură
prezintă temperatura dorită.
Temperatura recomandată din
compartimentul frigider este de
4 °C. 
→ "Autocolantul OK", Pagina 20

Funcţiile suplimentare

Funcţiile suplimentare
Aflaţi care sunt funcţiile suplimentare
de care dispune aparatul dumnea-
voastră.

Super răcire

Când este activată funcţia Super răci-
re, compartimentul frigider răceşte la
capacitate maximă. Astfel, alimentele
şi băuturile sunt răcite rapid.
Activaţi funcţia Super răcire înainte
de a depozita cantităţi mari de ali-
mente.
Indicaţie: Când este activată funcţia
Super răcire, se pot produce zgomo-
te de funcţionare mai intense.
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Activarea funcţiei Super răcire
▶ Apăsaţi pe .
a  se aprinde.

Indicaţie: După aproximativ 15 ore,
aparatul comută pe regimul normal
de funcţionare.

Dezactivarea Super răcire
▶ Apăsaţi pe .
a Este afişată temperatura reglată

anterior.

Alarma

Alarma
Aparatul este prevăzut cu funcţii cu
alarmă.

Alarma de uşă deschisă

Dacă uşa aparatului este lăsată des-
chisă mai mult timp, se declanşează
alarma de uşă deschisă.

Dezactivarea semnalului acustic
de avertizare (alarmei de uşă
deschisă)
▶ Închideţi uşa aparatului şi apăsaţi

pe .
a Semnalul acustic de avertizare es-

te dezactivat.

Compartiment frigider

Compartiment frigider
În compartimentul frigider puteţi de-
pozita carne, mezeluri, peşte, produ-
se lactate, ouă, semipreparate, pro-
duse de brutărie şi patiserie.
Temperatura din compartimentul frigi-
der poate fi reglată între 2 °C şi
8 °C.
Temperatura recomandată din com-
partimentul frigider este de 4 °C. 
→ "Autocolantul OK", Pagina 20

Prin depozitarea la temperaturi scă-
zute puteţi păstra pe termen scurt pâ-
nă la mediu şi alimentele foarte peri-
sabile. Cu cât temperatura este mai
scăzută, cu atât mai îndelungată va fi
perioada de păstrare a prospeţimii
alimentelor.

Recomandări privind depozita-
rea alimentelor în compartimen-
tul frigider

Ţineţi cont de aceste recomandări
atunci când depozitaţi alimente în
compartimentul frigider.
¡ Pentru a menţine pentru un timp

mai îndelungat calitatea şi pros-
peţimea alimentelor, depozitaţi nu-
mai alimente proaspete şi intacte.

¡ În cazul produselor semipreparate
şi mărfurilor îmbuteliate acordaţi
atenţie datei minime de valabilitate
sau datei limită de consum indica-
te de producător.

¡ Pentru a menţine aroma, culoarea
şi prospeţimea sau pentru a preve-
ni transferul e gusturi şi colorarea
pieselor din plastic, ambalaţi co-
respunzător alimentele sau depozi-
taţi-le în recipiente închise cu ca-
pac.

¡ Preparatele şi băuturile calde tre-
buie lăsate să se răcească înainte
de a fi introduse în aparat.

Zonele de răcire din comparti-
mentul frigider

Circulaţia aerului din compartimentul
frigider determină crearea mai multor
zone reci.

Zona cea mai rece
Zona cea mai rece este între săgeata
imprimată lateral şi etajera aflată de-
desubt.



ro Dezgheţarea

20

Recomandare: Depozitaţi în zona
cea mai rece alimentele perisabile,
de exemplu, peşte, mezeluri şi carne.

Zona cea mai caldă
Zona cea mai caldă este cea din par-
tea superioară a uşii şi zona din ser-
tarul pentru legume din partea inferi-
oară.
Recomandare: Depozitaţi alimentele
greu perisabile în zona cea mai cal-
dă, de exemplu, brânzeturile tari şi
untul. Caşcavalul îşi păstrează aro-
ma, iar untul poate fi întins pe pâine.

Autocolantul OK

Cu autocolantul O” puteţi verifica da-
că domeniile de temperatură reco-
mandate pentru siguranţa păstrării
alimentelor în compartimentul frigider
au atins valoarea de +4 °C sau o va-
loare mai mică.
Autocolantul OK nu este disponibil la
toate modelele.
Dacă autocolantul nu indică OK, re-
duceţi treptat temperatura. 
→ "Setarea temperaturii din comparti-
mentul frigider", Pagina 18
După punerea în funcţiune a aparatu-
lui, poate dura până la 12 ore până
la atingerea temperaturii setate.

Setarea corectă

Dezgheţarea

Dezgheţarea
Ţineţi cont de aceste informaţii atunci
când dezgheţaţi aparatul.

Dezgheţarea compartimentului
frigider

În timpul funcţionării aparatului, pe
peretele posterior al compartimentu-
lui frigider se formează picături de
apă dezgheţată sau straturi de ghea-
ţă. Peretele posterior al compartimen-
tului frigider se dezgheaţă automat.
Apa dezgheţată sau straturile de ghe-
aţă se scurg în jgheabul de colectare
a apei dezgheţate din orificiul de
scurgere al recipientului de evapora-
re şi nu trebuie îndepărtate prin şter-
gere.
Pentru a facilita scurgerea apei
dezgheţate şi a preveni formarea mi-
rosurilor neplăcute, ţineţi cont de ur-
mătoarele informaţii: 
→ "Curăţarea jgheabului şi orificiului
de scurgere a apei dezgheţate",
Pagina 21.

Curăţare şi îngrijire

Curăţare şi îngrijire
Pentru a asigura funcţionarea optimă
a aparatului pentru o perioadă înde-
lungată de timp, curăţaţi-l şi îngrijiţi-l
cu atenţie.

Pregătirea aparatului în vederea
curăţării

Aici găsiţi informaţii privind modul de
pregătire a aparatului în vederea cu-
răţării.
1. Deconectaţi aparatul. → Pagina 18
2. Deconectaţi aparatul de la reţeaua

de alimentare cu energie electrică.
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Scoateţi din priză fişa cablului de
alimentare cu energie electrică sau
deconectaţi siguranţa de la tabloul
de siguranţe.

3. Scoateţi toate alimentele din apa-
rat şi depozitaţi-le într-un loc răco-
ros.
Aşezaţi acumulatoarele frigorifice.
dacă acestea există, pe alimente.

4. Dacă există un strat de gheaţă,
acesta se topeşte.

5. Scoateţi din aparat toate piesele
din dotare. → Pagina 21

Curăţarea aparatului

Curăţaţi aparatul conform indicaţiilor
pentru a evita deteriorarea în urma
curăţării necorespunzătoare cu pro-
duse de curăţare neadecvate.

AVERTIZARE
Pericol de electrocutare!
¡ Pătrunderea umidităţii în interiorul

aparatului poate provoca electro-
cutarea.
▶ Nu utilizaţi pentru curăţarea apa-

ratului aparate de curăţat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

¡ Pătrunderea lichidelor în interiorul
sistemului de iluminare poate fi pe-
riculoasă.
▶ Apa de spălare nu trebuie să

pătrundă în interiorul sistemului
de iluminare.

ATENŢIE!
¡ Agenţii de curăţare neadecvaţi pot

deteriora suprafaţa aparatului.
▶ Nu folosiţi niciodată bureţi din

sârmă sau bureţi de vase duri.
▶ Nu folosiţi mijloace de curăţare

ascuţite sau abrazive.
▶ Nu folosiţi agenţi de curăţare cu

conţinut mare de alcool.

¡ Nu curăţaţi piesele din dotare şi
accesoriile în maşian de spălat va-
se, în caz contrar, acestea se pot
deforma sau colora.
▶ Nu curăţaţi niciodată suporturile

şi recipientele în maşina de spă-
lat vase.

1. Pregătiţi aparatul în vederea cură-
ţării. → Pagina 20

2. Curăţaţi aparatul, piesele şi garni-
turile uşii utilizând o lavetă, apă
călduţă şi un detergent cu pH neu-
tru.

3. Apoi ştergeţi temeinic cu o lavetă
moale şi uscată.

4. Introduceţi la loc piesele.
5. Racordaţi aparatul la reţeaua de

alimentare cu energie electrică.
6. Conectaţi aparatul. → Pagina 18
7. Depozitaţi alimentele.

Curăţarea jgheabului şi orificiu-
lui de scurgere a apei dezgheţa-
te

Pentru a facilita scurgerea apei
dezgheţate, curăţaţi cu regularitate
jgheabul şi orificiul de scurgere a
apei dezgheţate.
▶ Curăţaţi cu atenţie jgheabul şi orifi-

ciul de scurgere a apei dezgheţa-
te, de exemplu, cu un beţişor cu
vată.
→ Fig. 6

Scoaterea pieselor din dotare

Dacă doriţi să curăţaţi temeninic pie-
sele din dotarea aparatului, scoateţi-
le mai întâi din aparat.

Scoaterea suportului
▶ Trageţi suportul şi scoateţi-l.
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Scoaterea suportului detaşabil
1. Trageţi în afară suportul detaşabil

până când ciocul de înclichetare
se desprinde.
→ Fig. 7

2. Coborâţi suportul şi scoateţi-l prin
pivotare.

Scoaterea suportului de pe uşă
▶ Ridicaţi suportul de pe uşă şi

scoateţi-l.
→ Fig. 8

Scoaterea sertarului pentru
fructe şi legume
1. Trageţi sertarele până la opritor.
2. Apăsaţi în jos sistemul de blocare

a şinei de ghidare  şi scoateţi
sertarul ⁠.
→ Fig. 9

Scoaterea suportului de
deasupra sertarului pentru
legume
1. Scoateţi sertarul pentru fructe şi le-

gume.
2. Scoateţi suportul  şi întoarceţi-l

⁠.
→ Fig. 10

3. Apăsaţi în exterior elementele de fi-
xare a plăcii din sticlă din partea
inferioară.
→ Fig. 11

4. Ridicaţi în faţă placa din sticlă  şi
scoateţi-o împingând-o în jos ⁠.
→ Fig. 12
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Remediaţi defecţiunile

Remediaţi defecţiunile
Defecţiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastră. Înainte de a con-
tacta unitatea de service, consultaţi informaţiile privind remedierea defecţiunilor.
Astfel evitaţi cheltuielile inutile.

AVERTIZARE
Pericol de electrocutare!
Reparaţiile executate incorect sunt periculoase.
▶ Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrări de re-

paraţii la nivelul aparatului.
▶ La reparaţia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.
▶ Dacă se deteriorează cablul de racordare la reţea al acestui aparat, acesta

trebuie înlocuit de către producător, de către serviciul său pentru clienţi sau
de către o persoană calificată în mod similar, pentru a evita pericolele.

Erori de funcţionare

Defecţiune Cauză Remedierea defecţiunilor
Aparatul nu funcţionează.
Nu este aprins niciun indica-
tor.

Ştecherul cablului de alimen-
tare electrică nu este bine fi-
xat.

▶ Cuplaţi ştecherul la reţeaua de ali-
mentare cu energie electrică.

S-a declanşat siguranţa. ▶ Verificaţi siguranţele.

Este o pană de curent. 1. Verificaţi dacă se realizează alimen-
tarea cu energie electrică.

2. Aşezaţi acumulatoarele frigorifice,
dacă există, pe suportul din partea
superioară.

Aparatul nu răceşte, indica-
toarele şi sistemul de ilumi-
nare se aprind.

Modul Demo este activat. ▶ Activaţi funcţia de autotestare a
aparatului. → Pagina 26

a După finalizarea programului de
autotestare a aparatului, acesta co-
mută la regimul normal de funcţio-
nare.

Lampa cu LED este defectă. Sunt posibile diverse cauze. ▶ Apelaţi la unitatea de service abilita-
tă. 
→ "Serviciul clienţi", Pagina 26

Sistemul de răcire porneşte
prea des şi pornirea durează
mai mult.

Uşa aparatului a fost deschi-
să frecvent.

▶ Nu deschideţi inutil uşa aparatului.

Orificiile de aerisire sunt as-
tupate.

▶ Îndepărtaţi blocările de la orificiile
de aerisire.

Baza compertimentului frigi-
der este udă.

Jgheabul de scurgere a apei
dezgheţate sau orificiul de
scurgere sunt astupate.

▶ Curăţaţi jgheabul şi orificiul de scur-
gere a apei dezgheţate.
→ Pagina 21
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Indicaţii pe display

Defecţiune Cauză Remedierea defecţiunilor
Pe display apare un mesaj
cu litera "D" sau "E".

Sistemul electronic a identifi-
cat o eroare.

▶ Apelaţi la unitatea de service abilita-
tă. 
→ "Serviciul clienţi", Pagina 26

Se emite un semnal de aver-
tizare şi se aprinde .

Sunt posibile diverse cauze. ▶ Apăsaţi pe .
a Alarma se opreşte.

Uşa aparatului este deschi-
să.

▶ Închideţi uşa aparatului.

Probleme de temperatură

Defecţiune Cauză Remedierea defecţiunilor
Temperatura se abate consi-
derabil de la valoarea setată.

Sunt posibile diverse cauze. 1. Deconectaţi aparatul. → Pagina 18
2. Reconectaţi aparatul după aproxi-

mativ 5 minute. → Pagina 18
‒ Dacă temperatura este prea

ridicată, verificaţi-o din nou
după câteva ore.

‒ Dacă temperatura este prea
scăzută, verificaţi-o din nou în
ziua următoare.

Zgomote

Defecţiune Cauză Remedierea defecţiunilor
Aparatul emite un bâzâit. Nu este o defecţiune. Unul

dintre motoare este în fun-
cţiune, de exemplu, sistemul
de răcire, ventilatorul.

Nu sunt necesare intervenţii.

Aparatul emite un zgomot de
bolboroseală, zbârnâit sau
gâlgâit.

Nu este o defecţiune. Agen-
tul frigorific curge prin ţevi.

Nu sunt necesare intervenţii.

Aparatul emite un clic sonor. Nu este o defecţiune. Moto-
rul, comutatorul sau ventilele
magnetice se pornesc/se
opresc.

Nu sunt necesare intervenţii.

Aparatul generează zgomo-
te.

Aparatul nu este poziţionat
drept.

▶ Îndreptaţi aparatul cu ajutorul unei
nivele cu bulă cu aer. Dacă este ne-
cesar, aşezaţi un obiect dedesubt.

Piesele din dotare se clatină
sau se înţepenesc.

▶ Verificaţi dacă piesele din dotare
pot fi demontate şi montaţi-le la loc
dacă este cazul.
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Defecţiune Cauză Remedierea defecţiunilor
Aparatul generează zgomo-
te.

Sticlele sau vasele se ating. ▶ Poziţionaţi sticlele sau vasele la dis-
tanţă unele faţă de celelalte.

Mirosuri

Defecţiune Cauză Remedierea defecţiunilor
Aparatul are un miros neplă-
cut.

Sunt posibile diverse cauze. 1. Pregătiţi aparatul în vederea curăţă-
rii. → Pagina 20

2. Curăţaţi aparatul. → Pagina 21
3. Curăţaţi toate ambalajele alimente-

lor.
4. Pentru a preveni formarea mirosuri-

lor neplăcute, ambalaţi etanş ali-
mentele care au mirosuri puternice.

5. După 24 de ore verificaţi, dacă s-au
format din nou mirosuri neplăcute.
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Efectuarea autotestării aparatu-
lui

1. Deconectaţi aparatul. → Pagina 18
2. Porniţi din nou aparatul după apro-

ximativ 5 minute. → Pagina 18
3. În primele 10 secunde după porni-

rea aparatului menţineţi apăsat
 tiomp de 3 până la 5 secun-

de.
a Începe programul de autotestare a

aparatului.
a În timpul desfăşurării programului

de autotestare a aparatului este
emis un semnal acustic lung.

a Dacă după finalizarea programului
de autotestare a aparatului sunt
emise 2 semnale acustice, iar indi-
catorul temperaturii prezintă tem-
peratura setată, înseamnă că apa-
ratul este în regulă. Aparatul comu-
tă pe regimul normal de funcţiona-
re.

a Contactaţi unitatea de service da-
că, după finalizarea programului
de autotestare a aparatului sunt
emise 5 semnale acustice şi 
se aprinde intermitent timp de
10 secunde.

Depozitarea şi eliminarea

Depozitarea şi eliminarea
Aici găsiţi informaţii cu privire la cum
trebuie să pregătiţi aparatul în vede-
rea depozitării. De asemenea, obţi-
neţi informaţii privind eliminarea eco-
logică a aparatelor uzate.

Scoaterea din funcţiune a apara-
tului

1. Deconectaţi aparatul. → Pagina 18
2. Deconectaţi aparatul de la reţeaua

de alimentare cu energie electrică.

Scoateţi din priză fişa cablului de
alimentare cu energie electrică sau
deconectaţi siguranţa de la tabloul
de siguranţe.

3. Dezgheţaţi aparatul. → Pagina 20
4. Curăţaţi aparatul. → Pagina 21
5. Lăsaţi uşa aparatului deschisă.

Predarea aparatului vechi

Datorită reciclării ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

AVERTIZARE
Pericol de efecte dăunătoare pentru
sănătate!
Copii se pot închide în maşină şi ast-
fel îşi pot pune viaţa în pericol.
▶ Pentru a îngreuna intrarea copiilor

nu se scot etajerele şi recipientele
din aparat.

▶ Nu lăsaţi aparatul scos din uz la în-
demâna copiilor.

1. Scoateţi ştecherul cablului de ra-
cordare la reţea din priză.

2. Separaţi cablul de alimentare.
3. Predarea aparatului la deşeuri con-

form legislaţiei mediului.

Acest aparat este marcat cores-
punzător directivei europene
2012/19/UE în privinţa apara-
telor electrice şi electronice
vechi (waste electrical and elec-
tronic equipment – WEEE).
Directiva prescrie cadrul pentru
o preluare înapoi, valabilă în în-
treaga UE, şi valorificarea apa-
ratelor vechi.

Serviciul clienţi

Serviciul clienţi
În cazul în care aveţi întrebări, s-a
produs o defecţiune la aparat pe ca-
re nu o puteţi remedia pe cont pro-



Date tehnice ro

27

priu sau este necesară repararea
aparatului, adresaţi-vă unităţii noastre
de service.
Multe dintre defecţiunile care pot
apărea pot fi remediate chiar de
dumneavoastră; pentru aceasta, con-
sultaţi informaţiile privind remedierea
defecţiunilor din cadrul acestui manu-
al cu instrucţiuni sau de pe site-ul
nostru Web. În cazul în care nu reuşi-
ţi să remediaţi pe cont propriu defe-
cţiunile, adresaţi-vă unităţii noastre
abilitate de service.
Noi găsim întotdeauna o soluţie potri-
vită, şi încercăm să evităm o vizită
inutilă a tehnicianului de la serviciul
pentru clienţi.
Noi asigurăm repararea aparatului
atât în perioada de garanţie acordată
de producător, cât şi după expirarea
acesteia, de către tehnicienii de servi-
ce, care utilizează piese de schimb
originale.
Din motive ce ţin de siguranţă, numai
personalul de specialitate are dreptul
de a executa reparaţii ale aparatului.
Pretenţia la prestaţiile de garanţie de-
vine nulă dacă au fost efectuate inter-
venţii sau reparaţii de către persoane
neîmputernicite de noi în acest sens
sau dacă aparatele noastre au fost
prevăzute cu piese de schimb, piese
suplimentare sau accesorii neorigina-
le şi din acest motiv au survenit defe-
cţiuni.
Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru siguranţă, conform Regula-
mentului corespunzător referitor la
designul ecologic se procură de la
unitatea noastră de service abilitată,
pentru o durată de minim 10 ani de
la punerea în circulaţie în interiorul
Spaţiului Economic European.
Indicaţie: Reparaţiile efectuate de
personalul din cadrul unităţii de servi-
ce abilitate, în condiţiile de garanţie
impuse de producător la locul utiliză-
rii, sunt gratuite. Durata minimă a ga-

ranţiei (garanţia producătorului pentru
consumatorii privaţi) în Spaţiul Eco-
nomic European este de 2 ani (cu
excepţia Danemarcei şi Suediei, un-
de durata este de 1 an), în conformi-
tate cu condiţiile de garanţie valabile
local. Condiţiile de garanţie nu au
efect asupra altor drepturi sau pre-
tenţii care vi se cuvin în virtutea legi-
slaţiei locale.
Informaţii detaliate despre perioada
şi condiţiile de garanţie din ţara dvs.
se obţin de la unitatea noastră de
service abilitată, de la distribuitorul
dvs. sau de pe site-ul nostru Web.
Dacă apelaţi la Serviciul pentru cli-
enţi, trebuie să menţionaţi numărul
de identificare a produsului (E-Nr.) şi
numărul de fabricaţie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastră.
Datele de contact ale serviciului pen-
tru clienţi le găsiţi în lista ataşată a
unităţilor de service pentru clienţisau
pe pagina noastră de internet.

Numărul de produs (Nr. E) şi nu-
mărul de fabricaţie (FD)

Numărul produsului (Nr. E) şi numă-
rul de fabricaţie (FD) se găsesc pe
plăcuţa de tip a aparatului.
→ Fig.  1 / 6
Pentru găsi rapid şi uşor datele apa-
ratului dvs. şi numărul de telefon al
serviciului pentru clienţi le puteţi nota
undeva să le aveţi la îndemână.

Date tehnice

Date tehnice
Pe plăcuţa cu date tehnice se găsesc
date referitoare la agentul frigorific, la
capacitatea utilă şi alte date tehnice.
→ Fig.  1 / 6
Pentru mai multe informaţii privind
modelul dumneavoastră, accesaţi si-
te-ul Web https://www.bsh-gro-

https://www.bsh-group.com/energylabel
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up.com/energylabel1. Acest site Web
are o legătură la baza de date
EPREL oficială a UE, pentru înregis-
trarea produselor, al cărei site Web
nu mai este publicat din momentul
trimiterii la tipar. Vă rugăm să respec-
taţi în acest caz instrucţiunile din se-
cţiunea de căutare a modelului. Iden-
tificatorul de model constă din carac-
terele din partea stângă a barei încli-
nate din numărul de produs (E-Nr.)
de pe plăcuţa cu date tehnice. Alter-
nativ, identificatorul de model se gă-
seşte şi în prima linie a etichetei
energetice UE.

1 Este valabil numai pentru ţările din Spaţiul Economic European

https://www.bsh-group.com/energylabel
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Безопасност

Вземете под внимание информацията относно безопасността
с цел безопасна употреба на Вашия уред.
Toзи ypeд oтгoвapя нa cпeцифичнитe изиcквaния зa бeзoпacн-
ocт за eлeктpоypeди и е защитен срещу радиосмущения.

Общи указания

Тук ще намерите обща информация относно настоящото ръко-
водство.
¡ Прочетете внимателно настоящото ръководство. Само тога-

ва можете да използвате безопасно и ефикасно уреда.
¡ Настоящото ръководство е насочено към потребителя на

уреда.
¡ Вземете под внимание указанията за безопасност и предуп-

режденията.
¡ Запазете ръководството, както и продуктовата информация,

за по-нататъшна справка или за следващите собственици.
¡ Проверете уреда след разопаковането. Не свързвайте уреда

в случай на повреда, получена по време на транспортиране-
то.

Употреба по предназначение

За безопасно и правилно използване на уреда спазвайте ука-
занията за употреба по предназначение.
Този уред е предназначен само за вграждане. Спазвайте инст-
рукцията за инсталация.
Използвайте уреда само:
¡ съгласно това ръководство за употреба.
¡ за охлаждане на хранителни продукти.
¡ в домакинството и в затворени помещения в домашна обста-

новка.
¡ на височина до максимум 2000 m над морското равнище.
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Ограничение на кръга от потребители

Предотвратете рискове за деца и застрашени лица.
Този уред може да се използва от деца на възраст над 8 годи-
ни и от лица с намалени физически, сетивни или умствени спо-
собности или липса на опит и/или знания, ако са под наблю-
дение или са инструктирани относно безопасната употреба на
уреда и са разбрали произтичащите от употребата опасности.
Децата не трябва да играят с уреда.
Почистването и поддръжката от страна на потребителя не
трябва да се извършват от деца без наблюдение.
Дръжте деца на възраст под 8 години далеч от уреда и захран-
ващия кабел.
Деца над 3 години и под 8 години могат да зареждат и разто-
варват хладилника/фризера.

Сигурен транспорт

Cпaзвaйтe тези укaзaния зa бeзoпacнocт, когато транспорти-
рате уреда.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от нараняване!
Високото тегло на уреда може да доведе до наранявания
при повдигане.
▶ Не повдигайте сами уреда.

Безопасно инсталиране

Cпaзвaйтe укaзaнията зa бeзoпacнocт, когато инсталирате
уреда.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от токов удар!
Некомпетентно извършено инсталиране представлява
опасност.
▶ Свързвайте и експлоатирайте уреда само в съответствие

с данните на фабричната табелка.
▶ Уредът трябва да се свързва към електрическа мрежа с

променлив ток единствено посредством инсталиран спо-
ред правилата заземен контакт.
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▶ Сиcтeмaтa oт зaщитни пpoвoдници нa eлeктpичecкaтa cг-
paднa инcтaлaция трябва да e инcтaлиpaнa съгласно
изиcквaниятa.
▶ Никога не захранвайте уреда посредством външно кому-

тационно устройство, напр. таймер или дистанционно уп-
равление.
▶ Ако уредът е вграден, щепселът на кабела за свързване

към мрежата трябва да е свободно достъпен, или ако не
е възможен свободен достъп, в положената неподвижно
електрическа инсталация трябва да се вгради раздели-
телно приспособление за всички полюси съгласно раз-
поредбите за монтаж.
▶ При разполагане на уреда не допускайте притискане

или повреждане на кабела за свързване към мрежата.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от пожар!
¡ Употребата на удължен кабел за свързване към мрежата и

неразрешени адаптери представлява опасност.
▶ Не използвайте разклонители или удължители.
▶ Ако кабелът за свързване към мрежата е твърде къс, се

свържете с отдела по обслужване на клиенти.
▶ Използвайте само разрешени от производителя адапте-

ри.

¡
Преносими разклонители/захранващи блокове могат да
прегреят и да предизвикат пожар.
▶ Не поставяйте преносими разклонители или захранващи

блокове зад уреда.
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Сигурна употреба

Cпaзвaйтe тези укaзaния зa бeзoпacнocт, когато използвате
уреда.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от токов удар!
¡ Повредена изолация на кабела за свързване към мрежата

представлява опасност.
▶ Никога не допускайте контакт на кабела за свързване

към мрежата с източници на топлина или горещи части
на уреда.
▶ Никога не допускайте контакт на кабела за свързване

към мрежата с остри върхове или ръбове.
▶ Никога не прегъвайте, не притискайте и не променяйте

кабела за свързване към мрежата.
¡ Проникващата влага може да предизвика токов удар.
▶ Използвайте уреда само в затворени помещения.
▶ Никога не излагайте уреда на силна топлина и влага.
▶ За почистване на уреда не използвайте машина за по-

чистване с пара или с високо налягане.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от задушаване!
¡ Деца могат да нахлузят на главата си опаковъчния матери-

ал или да се увият в него и да се задушат.
▶ Дръжте далеч от деца опаковъчния материал.
▶ Не допускайте деца да играят с опаковъчния материал.

¡ Деца могат да вдишат или да погълнат малки части и да се
задушат.
▶ Дръжте далеч от деца малките части.
▶ Не допускайте деца да играят с малки части.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от експлозия!
¡ Елeктpичecките ypeди във вътрешността на ypeдa могат да

експлодират, нaпp. oтoплитeлни ypeди или eлeктpичecки
лeдoгeнepaтopи.
▶ Не използвайте електроуреди в уреда.
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¡ Механичните съоръжения или други средства могат да
повредят хладилния кръг, запалимият хладилен агент мо-
же да излезе и експлодира.
▶ За ускоряване на процеса на размразяване не използ-

вайте други механични съоръжения или други средства,
различни от препоръчаните от производителя.

¡ Пpoдyкти c възплaмeними aepoзoли и eкcплoзивни вeщ-
ecтвa, напр. спрейове, могат да експлодират.
▶ He cъxpaнявaйтe в уреда пpoдyкти c възплaмeними

aepoзoли и eкcплoзивни вeщecтвa.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от нараняване!
Нараняване на очите поради изтичане на запалим хлади-
лен агент и вредни газове.
▶ Тръбите на кръга за хладилен агент и изолацията да не

се повреждат.

ПОВИШЕНО ВНИМАНИЕ ‒ Опасност от увреждания на
здравето!

За да избегнете замърсяване на храни, спазвайте следни-
те указания.
▶ Ако вратата се отвори за дълго, може да се повиши зна-

чително температурата в уреда.
▶ Повърхностите, които влизат в контакт с хранителни про-

дукти и достъпни системи за изтичане, редовно да се по-
чистват.
▶ Суровото месо и рибата да се съхраняват в контейнери-

те в хладилника така, че да не докосват другите продук-
ти или да не капят върху тях.
▶ Ако хладилникът/камерата са празни за дълго, изключе-

те ги, размразете, почистете и оставете отворена врата-
та, за да се избегне образуване на плесен.
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Повреден уред

Cпaзвaйтe укaзaнията зa бeзoпacнocт, ако уредът е повреден.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от токов удар!
¡ Повреден уред или кабел за свързване към мрежата пред-

ставляват опасност.
▶ Никога не пускайте в експлоатация повреден уред.
▶ Никога не използвайте уред с напукана или счупена по-

върхност.
▶ Никога не дърпайте кабела за свързване към мрежата,

за да отделите уреда от електрозахранващата мрежа.
Винаги хващайте щепсела на кабела за свързване към
мрежата.
▶ Ако уредът или кабелът за свързване към мрежата са

повредени, незабавно издърпайте щепсела на кабела за
свързване към мрежата от контакта или изключете пред-
пазителя в кутията с предпазители.
▶ Свържете се с отдела по обслужване на клиенти.

→ Страница 52
▶ Само обучен за целта специализиран персонал трябва

да извършва ремонти на уреда.
¡ Некомпетентно извършените ремонти представляват опас-

ност.
▶ Само обучен за целта специализиран персонал трябва

да извършва ремонти на уреда.
▶ За ремонта на уреда трябва да се използват само ориги-

нални резервни части.
▶ Ако кабелът за свързване към мрежата на този уред бъ-

де повреден, той трябва да се смени от производителя
или неговия отдел по обслужване на клиенти, или от дру-
го лице с подобна квалификация, за да се избегнат
опасности.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ ‒ Опасност от пожар!

При повреждане на тръбите могат да излезнат запалим
хладилен агент и вредни газове и да се възпламенят.
▶ Пaзeтe ypeдa дaлeч oт oгън или изтoчници нa запалване.
▶ Проветрете помещението.
▶ Изключете уреда. → Страница 43
▶ Издърпайте щепсела на кабела за свързване към мре-

жата от контакта или изключете предпазителя в кутията
с предпазители.
▶ Свържете се с отдела по обслужване на клиенти.

→ Страница 52
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Предотвратяване на материални щети

Предотвратяване на ма-
териални щети
Спазвайте тези указания, за да из-
бегнете материални щети на Вашия
уред, на принадлежности или кух-
ненски предмети.

BНИМAНИE!
¡ Чрез замърсявания с масло или

грес могат да се напукат пласт-
масовите части и уплътненията
на вратите.
▶ Поддържайте пластмасовите

части и уплътненията на врати-
те чисти от масло и грес.

¡ Чрез използването на подиуми,
поставки или врати на уреда ка-
то места за сядане или качване
уредът може да се повреди.
▶ Не стъпвайте върху основата,

чекмеджетата или вратите и не
се подпирайте на тях.

Опазване на околната среда и икономия

Опазване на околната
среда и икономия
Пазете околната среда чрез ресур-
сно ефективно използване на Ва-
шия уред и правилно предаване за
отпадъци на рециклируеми матери-
али.

Предаване на опаковката за
отпадъци

Опаковъчните материали са съв-
местими с околната среда и могат
да се използват повторно.
▶ Предавайте отделните компонен-

ти за отпадъци разделно според
вида.
Актуална информация относно
нaчините нa paздeлнo предаване
за oтпaдъци ще получите oт Ва-

шия специализиран тъpгoвeц,
както и от съответната oбщинcкa
или гpaдcкa yпpaвa.

Пестене на енергия

Ако спазвате тези указания, Ваши-
ят уред ще консумира по-малко
ток.

Избор на място на поставяне
Cпaзвaйтe тези укaзaния, когато
поставяте уреда.

¡ Пазете уреда от директна слън-
чева светлина.

¡ Инсталирайте уреда на макси-
мално разстояние спрямо радиа-
тори, печки и други източници на
топлина:
– 30 мм разстояние спрямо печ-

ки на електричество или газ.
– 30 см разстояние спрямо печ-

ки на течно гориво или въгли-
ща.

При ниска околна температура
уредът трябва да охлажда по-
рядко.

¡ Използвайте дълбочина на ниша-
та от 560 мм.

¡ Не покривайте и не затваряйте
вентилационните отвори.

¡ Всекидневно проветрявайте по-
мещението.
Въздухът на задната стена на
уреда не се нагорещява толкова
силно.
Уредът трябва да се охлажда по-
рядко.

Пестене на енергия при
употреба
Cпaзвaйтe тези укaзaния, когато
използвате уреда.
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Указание: Разположението на еле-
ментите на оборудването не влияе
на разхода на електроенергия на
уреда.

¡ Не покривайте и не затваряйте
вентилационните отвори.
Въздухът на задната стена на
уреда не се нагорещява толкова
силно.

¡ Отваряйте вратата на уреда са-
мо за кратко.

¡ Транспортирайте купените хра-
нителни продукти в xлaдилнa
чaнтa и ги поставете бързо в
уреда.

¡ Пъpвo oxлaдeтe тoплитe яcтия и
нaпитки и eдвa cлeд тoвa ги
пocтaвeтe в ypeдa.

¡ Поставете замразените продукти
за размразяване в хладилното
отделение, за да използвате сту-
да на замразените продукти.
Въздухът в уреда не се затопля
толкова силно.
Уредът трябва да се охлажда по-
рядко.

¡ Винаги оставяйте малко прост-
ранство между хранителните
продукти и задната стена.

¡ Опаковайте хранителните про-
дукти херметически.
Така въздухът може да циркули-
ра и влажността на въздуха оста-
ва постоянна.

Разполагане и свързване

Разполагане и свързва-
не
Тук ще узнаете къде и как да раз-
положите оптимално Вашия уред.
Освен това ще узнаете как да свър-
жете уреда към електрическата
мрежа.

Обхват на доставката

Проверявайте след разопаковане-
то всички части за транспортни ще-
ти и пълнота на доставката.
В случаи на рекламация се обърне-
те към Вашия търговец или към на-
шата служба за обслужване на кли-
енти → Страница 52.
Доставката включва:
¡ Уред за вграждане
¡ Оборудване и принадлежности1

¡ Инсталационен материал
¡ Указание за монтаж
¡ Ръководство за употреба
¡ Сервизна книжка
¡ Гаранционна книжка2

¡ Енергиен етикет
¡ Лист с продуктови данни
¡ Информация за разхода на елек-

троенергия и за шумове

Разполагане и свързване на
уреда

Предпоставка Обемът на доставка
на уреда е проверен.
→ Страница 39
1. Спазвайте критериите за място

на поставяне на уреда.
→ Страница 40

1 Според оборудването на уреда
2 Не във всички страни



bg Разполагане и свързване

40

2. Инсталирайте уреда съгласно
приложеното указание за мон-
таж.

3. Подгответе уреда за първата
употреба. → Страница 40

4. Електрическо свързване на уре-
да. → Страница 40

Критерии за мястото на мон-
таж

Cпaзвaйтe тези укaзaния, когато
поставяте уреда.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност от експлозия!
Ако уредът е в малка стая, при теч
от хладилния кръг може да се об-
разува запалима смес от въздух и
газ.
▶ Поставете уреда само в помеще-

ние, което има минимум обме от
1 м3 на 8 г хладилен агент. Коли-
чеството хладилен агент е върху
типовата табелка. → Фиг.  1 / 6

Теглото на уреда може да възлиза
на до 70 кг в зависимост от моде-
ла.
За да се поеме теглото на уреда,
трябва основата да е достатъчно
стабилна.

Разрешена температура в
помещението
Разрешената температура в поме-
щението зависи от климатичния
клас на уреда.
Климатичният клас е върху типова-
та табелка. → Фиг.  1 / 6

Климатичен
клас

Разрешена температура в
помещението

SN 10 °C…32 °C
N 16 °C…32 °C
ST 16 °C…38 °C
T 16 °C…43 °C

Уредът е напълно годен за експло-
атация в рамките на разрешената
температура в помещението.
Ако уред от климатичен клас SN се
използва при по-ниска температура
в помещението, може да се изклю-
чи вероятността за повреди на уре-
да до температура в помещението
от 5°C.

Размери на нишата
Спазвайте размерите на нишата,
ако вграждате уреда си в ниша в
шкаф. При отклонения могат да
възникнат проблеми при инстали-
рането на уреда.
Дълбочина на нишата
Вграждайте уреда в препоръчител-
ната дълбочина на нишата от 560
мм.
При по-малка дълбочина на нишата
разходът на електроенергия се по-
вишава леко. Дълбочината на ни-
шата трябва да е минимум 550 мм.
Ширина на нишата
За уреда е необходима вътрешна
ширина на нишата за вграждане от
минимум 560 мм.

Подгответе уреда за първата
употреба

1. Вземете информационния мате-
риал.

2. Отстранете защитните фолиа и
транспортните предпазители,
напр. лентите тиксо и картона.

3. Почистване за пръв път на уре-
да. → Страница 46

Свързване на уреда към елект-
розахранващата мрежа

1. Включете щепсела на кабела за
свързване към мрежата на уреда
в електрически контакт в бли-
зост до уреда.
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Техническите параметри за свър-
зване на уреда са посочени на
фирмената табелка. → Фиг.  1 / 6

2. Проверете стабилното положе-
ние на щепсела.

a Уредът е готов за работа.

Запознаване

Запознаване
Запознайте се с компонентите на
Вашия уред.

Уред

Тук ще намерите общ преглед на
компонентите на Вашия уред.
→ Фиг. 1

1 Обслужващи елементи

2 Подвижни рафтове → Страница 41

3 Изтегляща се поставка
→ Страница 42

4 Кутия за плодове и зеленчуци с ре-
гулатор на влажността
→ Страница 42

5 Контейнер за плодове и зеленчуци
→ Страница 42

6 Фабрична табелка

7 Oтдeлeниe зa cиpeнe и мacлo
→ Страница 43

8 Отделение на вратата за големи ши-
шета

Указание: Възможни са отклонения
между уреда и фигурите в зависи-
мост от оборудването.

Обслужващи елементи

Посредством елементите за обс-
лужване се настройват всички фун-
кции на Вашия уред и се извежда
информация относно режима на
работа.
→ Фиг. 2

1  изключва предупредителния
сигнал.

2 /  настройва температурата на хла-
дилното отделение.

3 Показва настроената температура в
хладилното отделение в °C.

4  включва или изключва Супер-
oxлaждaнe.

5  включва или изключва уреда.

Оборудване

Оборудване
Тук е посочен общ преглед на при-
надлежностите на Вашия уред и
тяхната употреба.
Оборудването на уреда е в зависи-
мост от модела.

Поставка

За да променяте отделението спо-
ред нуждата, извадете го и го пос-
тавете на друго място. 
→ "Сваляне на отделението",
Страница 46

Подвижни рафтове

Използвайте променливото отделе-
ние, за да съхранявате върху отде-
лението под него високи продукти,
напр. кани или бутилки. Можете да
извадите предната част на отделе-
нито и да пъхнете под задната част
отделението.
→ Фиг. 3
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Изтегляща се поставка

За да имате по-добра представа и
бързо да взимате храни, изтегляйте
отделението.

Контейнер за плодове и зелен-
чуци

Складирайте пресните плодове и
зеленчуци в контейнера за плодове
и зеленчуци.
В зависимост от съхраняваните ко-
личества и продуктите за съхране-
ние в контейнера за плодове и зе-
ленчуци може да се образува кон-
дензат.
Отстранете кондензата със суха
кърпа.
За да се запазят качеството и аро-
матът, съхранявайте чувствителни-
те към студ плодове и зеленчуци
извън уреда при температури от ок.
8 °C до 12 °C.

Чувствителни към
студ плодове

¡ Ананас
¡ Банан
¡ Манго
¡ Папая
¡ Цитрусови плодо-

ве
Чувствителни към
студ зеленчуци

¡ Патладжани
¡ Краставици
¡ Тиквички
¡ Червени пиперки
¡ Домати
¡ Картофи

Кутия за плодове и зеленчуци
с регулатор на влажността

Складирайте пресните плодове и
зеленчуци в контейнера за плодове
и зеленчуци.
С помощта на регулатора на влаж-
ността и специалното уплътнение
можете да регулирате влажността
на въздуха в контейнера за плодо-

ве и зеленчуци. По този начин мо-
жете да съхранявате пресните пло-
дове и зеленчуци до два пъти по-
дълго, отколкото при традиционно-
то съхранение.
→ Фиг. 4
Можете да регулирате влажността на
въздуха в контейнера за плодове и
зеленчуци според вида и
количеството на съхраняваните
продукти:
¡ Ниска влажност на въздуха при

предимно съхраняване на плодо-
ве и високо натоварване.

¡ По-висока влажност на въздуха
при съхраняване предимно на
зеленчуци, както и при смесени
продукти или по-малки количест-
ва.

В зависимост от съхраняваните ко-
личества и продуктите за съхране-
ние в контейнера за плодове и зе-
ленчуци може да се образува кон-
дензат.
Отстранете водата от конденз
със суха кърпа и регулирайте влаж-
ността на въздуха в кутията за зе-
ленчуци чрез регулатора на влаж-
ността.
За да се запазят качеството и аро-
матът, съхранявайте чувствителни-
те към студ плодове и зеленчуци
извън уреда при температури от ок.
8 °C до 12 °C.

Чувствителни към
студ плодове

¡ Ананас
¡ Банан
¡ Манго
¡ Папая
¡ Цитрусови плодо-

ве
Чувствителни към
студ зеленчуци

¡ Патладжани
¡ Краставици
¡ Тиквички
¡ Червени пиперки
¡ Домати
¡ Картофи
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Oтдeлeниe зa cиpeнe и мacлo

Съхранявайте масло и кашкавал в
отделението за масло и сирене.

Отделение на вратата

За да променяте отделението на
вратата според нуждата, извадете
го и го поставете на друго място. 
→ "Сваляне на отделението на вра-
тата", Страница 47

Принадлежности

Използвайте оригинални принад-
лежности. Те са специално приго-
дени за Вашия уред. Тук е посочен
общ преглед на принадлежностите
на Вашия уред и тяхната употреба.
Принадлежностите на Вашия уред
зависят от модела.

Отделение за яйца
Поставяйте сигурно яйцата в отде-
лението.

Държач за бутилки
Държачът за бутилки пречи на бу-
тилките да падат при отваряне и
затваряне на вратата на уреда.
→ Фиг. 5

Основни положения при работа с уреда

Основни положения при
работа с уреда
Тук са посочени основните положе-
ния при работата с Вашия уред.

Bключване на ypeдa

1. Натиснете .
a Уредът започва да охлажда.
2. Настройте желаната температу-

ра. → Страница 43

Укaзaния зa изпoлзвaнe

¡ Ако сте включили уреда, настро-
ената температура се достига
след няколко часа. Преди темпе-
ратурата да се достигне не вкар-
вайте продукти.

Изключване на уреда
▶ Натиснете .
a Уредът не охлажда повече.

Настройка на температурата

След като сте включили уреда, мо-
жете да настроите температурата.

Настройка на температурата
на хладилното отделение
▶ Натискайте /  докато темпера-

турната индикация не покаже же-
ланата температура.
Препоръчителната температура в
хладилното отделение възлиза
на 4 °C. 
→ "Стикер OK", Страница 45

Допълнителни функции

Допълнителни функции
Разберете с какви регулируеми до-
пълнителни функции разполага ва-
шия уред.

Суперoxлaждaнe

Пpи Суперoxлaждaнe хладилното
отделение ce oxлaждa максимално.
Така бързо се охлаждат храни и на-
питки.
Преди складиране на големи коли-
чества храни включете Суперoxл-
aждaнe.
Указание: Когато Суперoxлaждaнe
е включена, е възможна засилена
поява на шумове.



bg Аларма

44

Суперoxлaждaнe включване
▶ Натиснете .
a  свети.

Указание: След около 15 часа уре-
дът превключва в нормален режим
на работа.

Суперoxлaждaнe изключване
▶ Натиснете .
a Настроената преди това темпе-

ратура се показва на дисплея.

Аларма

Аларма
Вашият уред разполага с функции
на алармата.

Аларма на вратата

Ако вратата на уреда остане отво-
рена по-продължително, се включ-
ва алармата на вратата.

Изключване на
предупредителния сигнал
(аларма на вратата)
▶ Затворете вратата на уреда или

натиснете .
a Предупредителният тон е изклю-

чен.

Хладилно отделение

Хладилно отделение
В хладилното отделение можете да
съхранявате месо, салам, риба,
млечни продукти, яйца, готови яс-
тия и печива.
Температурата в хладилното отде-
ление можете да настроите от 2 °C
до 8 °C.
Препоръчителната температура в
хладилното отделение възлиза на
4 °C. 
→ "Стикер OK", Страница 45

Благодарение на съхранението на
студено можете да съхранявате за
кратък или средно дълъг период от
време и бързо развалящи се храни-
телни продукти. Колкото по-ниска е
избраната температура, толкова
по-дълго се запазват продуктите.

Съвети за складиране на хра-
ни в хладилното отделение

Спазвайте съветите, ако складира-
те хранителни продукти в хладилно-
то отделение.
¡ За да запазят по-дълго свежест-

та и качеството си продуктите,
складирайте само свежи и не-
повредени продукти.

¡ Не използвайте готови продукти
и стоки, опаковани от производи-
теля, след изтичане на срока на
годност.

¡ За да се запазят ароматът, цве-
тът и свежестта или да се избег-
нат предавания на вкус и оцветя-
вания на пластмасови части, съх-
ранявайте добре опаковани или
покрити храните.

¡ Първо оставете топлите ястия и
напитки да се охладят, след това
ги поставете в хладилното отде-
ление.

Температурни зони в хладил-
ното отделение

Чрез циркулацията на въздуха в
хладилното отделение има различ-
ни температурни зони.

Зона с най-ниска температура
Най-студената зона се намира меж-
ду отпечатаната встрани стрелка и
разположената под нея поставка.
Съвет: Съхранявайте чувствителни
хранителни продукти в най-студена-
та зона, напр. риба, салам и месо.
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Зона с най-висока температура
Най-топлата зона е най-горе на
вратата и в най-долния контейнер
за зеленчуци.
Съвет: Съхранявайте нечувствител-
ни храни в най-топлата зона, напр.
кашкавал и масло. Така сиреното
може да развие своя аромат, мас-
лото може да се размазва.

Стикер OK

Посредством стикера ОК можете
да проверите дали температурата в
хладилното отделение достига пре-
поръчителната за хранителни про-
дукти безопасна стойност от +4 °C
или по-ниска.
Стикерът OK не е наличен при
всички модели.
Ако стикерът не показва „ОК“, по-
нижете температурата поетапно. 
→ "Настройка на температурата на
хладилното отделение",
Страница 43
След пускане на уреда в експлоа-
тация достигането на настроената
температура може да отнеме до 12
часа.

Правилно настройване

Размразяване

Размразяване
Спазвайте информацията, ако ис-
кате да размразите уреда си.

Размразяване в хладилното от-
деление

При работа по задната стена на
хладилното отделение се образуват
капки кондензна вода или скреж.
Задната стена в хладилното отде-
ление се размразява автоматично.
Кондензната вода или скрежът пре-
минават през улея за кондензна во-
да в отвора за оттичане към купата
за изпаряване и не трябва да се
бършат.
За да може да изтече кондензната
вода и да се избегнат миризмите,
спазвайте следната информация: 
→ "Почистване на улея за конденз
и отвора за източване",
Страница 46.

Почистване и поддръжка

Почистване и поддръж-
ка
Почиствайте и поддържайте стара-
телно Вашия уред, за да съхраните
неговата функционалност за дълго
време.

Подготовка на уреда за почис-
тване

Тук ще узнаете как да подготвите
Вашия уред за почистване.
1. Изключете уреда. → Страница 43
2. Разкачете уреда от електричес-

ката мрежа.
Издърпайте щепсела на кабела
за свързване към мрежата от
контакта или изключете предпа-
зителя в кутията с предпазители.
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3. Извадете хранителните продукти
и ги съхранявайте на хладно мяс-
то.
Ако е наличен, поставете акуму-
латора на студ върху хранителни-
те продукти.

4. Ако е наличен слой скреж, оста-
вете го да се размрази.

5. Извадете всички елементи на
оборудването от уреда.
→ Страница 46

Почистване на уреда

Почиствайте уреда според посоче-
ното, за да не се повреди поради
грешно почистване или неподхо-
дящ препарат.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност от токов удар!
¡ Проникващата влага може да

предизвика токов удар.
▶ За почистване на уреда не из-

ползвайте машина за почист-
ване с пара или с високо наля-
гане.

¡ Течността в осветлението може
да е опасна.
▶ Водата от миенето не трябва

да попада в осветлението.

BНИМAНИE!
¡ Неподходящи почистващи средс-

тва могат да повредят повърх-
ностите на уреда.
▶ Не използвайте твърди абра-

зивни гъби или гъби за чисте-
не.

▶ Не използвайте агресивни или
абразивни почистващи средс-
тва.

▶ Не използвайте почистващи
средства с високо съдържание
на алкохол.

¡ Ако части на оборудването и
принадлежности се чистят в съ-
домиялна машина, те могат да се
деформират или обезцветят.
▶ Никога не измивайте поставки-

те и кутиите в съдомиялна ма-
шина.

1. Подготовка на уреда за почист-
ване. → Страница 45

2. Уредът, частите на оборудването
и уплътненията на вратите се по-
чистват с кърпа, хладка вода и
малко pH неутрален почистващ
препарат.

3. Подсушете основно с мека суха
кърпа.

4. Поставете частите на оборудва-
нето.

5. Електрическо свързване на уре-
да.

6. Включете уреда. → Страница 43
7. Вкарайте хранителните продукти.

Почистване на улея за конденз
и отвора за източване

За да може да изтече кондензната
вода, почиствайте улея за конденз-
на вода и отвора за оттичане ре-
довно.
▶ Внимателно почистете улея за

конденз и отворът за източване,
напр. с тампони.
→ Фиг. 6

Сваляне на елементите на обо-
рудването

Ако искате основно да почистите
части на оборудването, извадете ги
от уреда.

Сваляне на отделението
▶ Изтеглете и извадете отделение-

то.
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Сваляне на изтегляща се
поставка
1. Извадете изтеглящото се отделе-

ние до фиксиране на езичето.
→ Фиг. 7

2. Свалете и странично изкарайте
отделението.

Сваляне на отделението на
вратата
▶ Повдигнете нагоре отделението

на вратата и го свалете.
→ Фиг. 8

Сваляне на контейнера за
плодове и зеленчуци
1. Извадете контейнера до ограни-

чителя.
2. Натиснете заключването на из-

теглящата релса надолу  и сва-
лете контейнера ⁠.
→ Фиг. 9

Изкарване на отделението над
контейнера за зеленчуци
1. Изтеглете контейнера за плодо-

ве и зеленчуци.
2. Извадете отделението  и го за-

въртете ⁠.
→ Фиг. 10

3. Натиснете навън закрепванията
на долната стъклена поставка.
→ Фиг. 11

4. Повдигнете отпред стъклената
поставка  и изтеглете назад ⁠.
→ Фиг. 12
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Отстраняване на неизправности

Отстраняване на неизправности
Можете да отстраните самостоятелно малки неизправности по Вашия уред.
Преди да се свържете с отдела по обслужване на клиенти, направете
справка с информацията за отстраняване на неизправности. Така ще из-
бегнете ненужни разходи.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност от токов удар!
Некомпетентно извършените ремонти представляват опасност.
▶ Само обучен за целта специализиран персонал трябва да извършва ре-

монти на уреда.
▶ За ремонта на уреда трябва да се използват само оригинални резервни

части.
▶ Ако кабелът за свързване към мрежата на този уред бъде повреден, той

трябва да се смени от производителя или неговия отдел по обслужване
на клиенти, или от друго лице с подобна квалификация, за да се избег-
нат опасности.

Функционални неизправности

Неизправност Причина Отстраняване на неизправност
Уредът не функционира.
Не свети индикатор.

Щeпceлът нe e включeн
дoбpe.

▶ Свържете щепсела.

Предпазителят се е задейс-
твал.

▶ Проверете предпазителите.

Токът е прекъснат. 1. Проверете дали е налично елект-
розахранване.

2. Поставете, ако е наличен, акуму-
латорът на студ върху най-горното
отделение.

Уредът не охлажда, инди-
кациите и осветлението
светят.

Включен е режим Преглед. ▶ Извършете самостоятелен тест на
уреда. → Страница 51

a След завършване на самостоятел-
ния тест уредът превключва в
нормален режим на работа.

LED крушката е дефектна. Възможни са различни
причини.

▶ Свържете се със службата за обс-
лужване на клиенти. 
→ "Отдел по обслужване на кли-
енти", Страница 52

Хладилният агрегат изк-
лючва често и за дълго
време.

Вратата е често отваряна. ▶ Не отваряйте ненужно вратата на
уреда.

Вентилационните отвори
са покрити.

▶ Отстранете пречки от вентилаци-
онните отвори.
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Неизправност Причина Отстраняване на неизправност
Подът на хладилното отде-
ление е влажен.

Улеят за конденз и отворът
за източване са запушени.

▶ Почистете улея за конденз и отво-
ра за източване. → Страница 46

Указания на дисплея

Неизправност Причина Отстраняване на неизправност
На дисплея се показва съ-
общение с "D" или "Е".

Електрониката е установи-
ла грешка.

▶ Свържете се със службата за обс-
лужване на клиенти. 
→ "Отдел по обслужване на кли-
енти", Страница 52

Чува се предупредителен
сигнал и  свети.

Възможни са различни
причини.

▶ Натиснете .
a Алармата се изключва.

Вратата на уреда е отворе-
на.

▶ Затворете вратата на уреда.

Проблем с температурата

Неизправност Причина Отстраняване на неизправност
Температурата се различа-
ва значително от настрой-
ката.

Възможни са различни
причини.

1. Изключете уреда. → Страница 43
2. Включете отново уреда след ок. 5

минути. → Страница 43
‒ Когато температурата е

твърде висока, я проверете
отново след няколко часа.

‒ Когато температурата е
твърде ниска, я проверете
отново на следващия ден.

Шумове

Неизправност Причина Отстраняване на неизправност
Уредът бръмчи. Не е налице грешка. Даден

двигател работи, напр. хла-
дилен агрегат, вентилатор.

Не е необходимо действие.

Уредът шуми, бръмчи или
трака.

Не е налице грешка. Oxл-
aждaщoтo вeщecтвo тeчe
пo тpъбитe.

Не е необходимо действие.

Уредът прищраква. Не е налице грешка. Двига-
телят, шалтерът или маг-
нитните клапани се включ-
ват или изключват.

Не е необходимо действие.

Уредът издава звуци. Уредът не е равен. ▶ Hивeлиpaйтe ypeдa c пoмoщтa нa
нивeлиp. Ако е нужно, подложете.
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Неизправност Причина Отстраняване на неизправност
Уредът издава звуци. Частите се клатят или зах-

ващат.
▶ Проверявайте изваждащите се

части на оборудването и при нуж-
да ги размествайте.

Бутилките или съдовете се
допират.

▶ Разместете бутилките или съдове-
те.

Миризми

Неизправност Причина Отстраняване на неизправност
Уредът мирише неприятно. Възможни са различни

причини.
1. Подгответе уреда за почистване.

→ Страница 45
2. Пoчиcтeтe ypeдa. → Страница 46
3. Почистете всички опаковки на

храни.
4. За избягване на образуване на

миризми, опаковайте херметично
силно миришещите храни.

5. След 24 часа проверете дали от-
ново са се образували миризми.
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Извършване на самостоятелен
тест на уреда

1. Изключете уреда. → Страница 43
2. Отново включете уреда след ок.

5 минути. → Страница 43
3. В рамките на 10 секунди след

включването задръжте натиснат
 за 3 до 5 секунди.

a Самостоятелният тест на уреда
стартира.

a По време на самостоятелния
тест на уреда междувременно
прозвучава дълъг акустичен сиг-
нал.

a Ако след края на самостоятелен
тест на уреда чуете 2 акустични
сигнала и температурната инди-
кация покаже настроената тем-
пература, уредът е наред. Уредът
преминава в нормален режим.

a Ако след края на самотестване-
то прозвучат 5 акустични сигна-
ла и  мига в продължение
на 10 секунди: уведомете служ-
бата за обслужване на клиенти.

Съхранение и предаване за отпадъци

Съхранение и предава-
не за отпадъци
Тук ще узнаете как да подготвите
Вашия уред за съхранение. Освен
това ще узнаете как се предават за
отпадъци излезли от употреба уре-
ди.

Изваждане на уреда от употре-
ба

1. Изключете уреда. → Страница 43
2. Разкачете уреда от електричес-

ката мрежа.
Издърпайте щепсела на кабела
за свързване към мрежата от
контакта или изключете предпа-
зителя в кутията с предпазители.

3. Размразете уреда.
→ Страница 45

4. Почистете уреда. → Страница 46
5. Оставете вратата на уреда отво-

рена.

Предаване за отпадъци на из-
лезли от употреба уреди

Чpeз екологосъобразно предаване
за отпадъци е възможна повторна
употреба на цeнни cypoвини.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Опасност от увреждания на здра-
вето!
Деца могат да се заключат в уреда
и да попаднат в опасна за живота
ситуация.
▶ За да затрудните катеренето на

деца в уреда, не изваждайте
рафтовете и контейнерите от
уреда.

▶ Дръжте децата далеч от изваде-
ния от употреба уред.

1. Издърпайте от контакта щепсела
на кабела за свързване към мре-
жата.

2. Прережете кабела за свързване
към мрежата.

3. Предайте уреда за отпадъци по
екологосъобразен начин.

Този уред е обозначен в съот-
ветствие с европейската ди-
ректива 2012/19/EC за стари
електрически и електронни
уреди (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Тази директива регламентира
валидните в рамките на ЕС
правила за приемане и изпол-
зване на стари уреди.
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Отдел по обслужване на клиенти

Отдел по обслужване
на клиенти
В случай че имате въпроси, не мо-
жете да отстраните дадена неизп-
равност на уреда самостоятелно
или е необходим ремонт на уреда,
се обърнете към нашия отдел по
обслужване на клиенти.
С помощта на информацията относ-
но отстраняването на неизправнос-
ти в настоящото ръководство или
на нашата уеб страница можете да
отстраните самостоятелно множес-
тво проблеми. В противен случай
се обърнете към нашия отдел по
обслужване на клиенти.
Винаги ще намерим подходящо ре-
шение – също и за избягване на
ненужни посещения от сервизен
техник.
Гарантираме, че Вашият уред ще
бъде ремонтиран от обучени сер-
визни техници с оригинални резер-
вни части както в гаранционен слу-
чай, така и след изтичане на пред-
лаганата от производителя гаран-
ция.
По съображения за безопасност
само обучен специализиран персо-
нал трябва да извършва ремонти
на уреда. Правото на гаранция от-
пада, ако ремонти или манипула-
ции са били извършени от лица, ко-
ито не са упълномощени за целта
от нас, или ако нашите уреди се
оборудват с допълнителни части
или принадлежности, които не
представляват оригинални части и
вследствие на това е възникнал де-
фект.
Свързани с функционалността ори-
гинални резервни части съгласно
директивата относно екодизайна
ще получите от нашия отдел по об-
служване на клиенти за период от
минимум 10 години от пускането

на пазара на Вашия уред в рамки-
те на Европейското икономическо
пространство.
Указание: Услугите на отдела по
обслужване на клиенти са безплат-
ни в рамките на съответно валидни-
те на място условия на предлагана-
та от производителя гаранция. Ми-
нималният срок на гаранцията
(предлагана от производителя га-
ранция за частни потребители) в
Европейското икономическо прост-
ранство възлиза на 2 години (с изк-
лючение на Дания и Швеция, къде-
то срокът е 1 година) съгласно ва-
лидните на място гаранционни ус-
ловия. Гаранционните условия не
повлияват други права или претен-
ции съгласно местното законода-
телство.
Подробна информация относно га-
ранционния срок и гаранционните
условия във Вашата страна ще по-
лучите от нашия отдел по обслуж-
ване на клиенти, Вашия търговец
или на нашата уеб страница.
В случай че желаете да се свърже-
те с отдела по обслужване на кли-
енти, са Ви необходими номерът на
изделието (E-Nr.) и заводският но-
мер (FD) на Вашия уред.
Данните за контакт на отдела по
обслужване на клиенти ще намери-
те в приложения указател с отдели
по обслужване на клиенти или на
нашата уеб страница.

Номер на изделието (E-Nr.) и
заводски номер (FD)

Номерът на изделието (E-Nr.) и за-
водският номер (FD) са посочени
на фабричната табелка на уреда.
→ Фиг.  1 / 6
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Можете да си запишете данните, за
да разполагате своевременно с
данните на Вашия уред и телефон-
ния номер на отдела по обслужва-
не на клиенти.

Технически данни

Технически данни
Хладилният агент, нетният обем и
други технически данни са посоче-
ни на фабричната табелка.
→ Фиг.  1 / 6
Допълнителна информация за Ва-
шия модел ще намерите в интернет
на адрес https://www.bsh-
group.com/energylabel1. Този уеб
адрес е свързан с продуктовата ба-
за данни на ЕС EPREL, чийто уеб
адрес все още не беше публикуван
към момента на даването за печат.
След това моля следвайте инструк-
циите за търсене на модел. Иденти-
фикаторът на модела се получава
от знаците пред наклонената черта
на номера на изделието (E-Nr.) на
фабричната табелка. Алтернативно
ще намерите идентификатора на
модела също на първия ред на
енергийния етикет на ЕС.

1 Важи само за страни в Европейското икономическо пространство

https://www.bsh-group.com/energylabel
https://www.bsh-group.com/energylabel






Thank you for buying a
Bosch Home Appliance!

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

• Expert tips & tricks for your appliance
• Warranty extension options
• Discounts for accessories & spare-parts
• Digital manual and all appliance data at hand
• Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration – also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help? 
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems 
or a repair from Bosch experts. 
Find out everything about the many ways Bosch can support you: 
www.bosch-home.com/service 
Contact data of all countries are listed in the attached service direc-
tory.

*9001489577*
9001489577 (991202)
ro, bg

Robert Bosch Hausgeräte GmbH
Carl-Wery-Straße 34
81739 München
GERMANY
www.bosch-home.com
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